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Technical and Bibliographie Notes/Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best

original copy available for filming. Features of this

copy which may be bibliographically unique,

which may aiter any of the images in the

reproduction, or which may significantly change

the usual method of filming, are checked below.

Coloured covers/
Couverture de couleur

I I

Covers damagad/

D

D

D

Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/

Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/

Le titre de couverture manque

I

I

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

D

Bound with other material/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La reliure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distortion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse

hâve been omitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches ajoutées

lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

pas été filmées.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires;

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier

une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage

sont indiqués ci-dessous.

I I

Coloured pages/

n

Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

EShowthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary material/

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition available/

Seule édition disponible

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouvuau de façon à

obtenir la meilleure image possible.
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This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

lUX IhA lOA, 2êX 30X

J

12X 16X 20X 24X 28X 32X



The copy filmod hère has been raproducsd thanks

to tha ganarosfty ef :

Seminary of Québec
Library

L'axamplaira filmé fut reproduit grflce à la

générosité de:

Séminaire de Québec
Bibiiotlièque

The images appearing hère are the beat quality

possible eonsidering the condition and legibility

of the original copy and in keeping with the

fllming contract specificatlona.

Lea images suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compte tenu de la condition et

de le netteté de l'exemplaire f!lmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
fiSmage.

Original copies in printed paper covers are filmed

beginning with the front cover and ending on
the lest page with a printed or illustrated impres-

sion, or the back cover when appropriate. AU
other original copies are filmed beginning on the

first page with a printed or illustrated impres-

sion, snd ending on the laat page with a printed

or illustrated impression.

Lse exemplairee originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impreeaion ou d'Illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
origineux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

The lest recorded frame on each microfiche

shail contain the symbol --»>(meening "CON-
TINUED"). or the symbol V (meaning "ENO"),

whichever applies.

Un dee symboles suh/snts apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

caa: le symbole —»• signifie "A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN".

Meps, plates, charts. etc., may be filmed at

différent réduction ratios. Those too large to be
entirely included in one expoaure are filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom, aa many frames as

required. The following diagrams illustrate the

method:

Lea cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmée à des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,

et de haut en baa, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants

Illustrent la méthode.

1 2 3

1 2 3

4 5 6





'^
o<.

llv> IIK\ 1.1 III-, m, IJi Llilic ,

•i Mtivs istî'J.

MONSKIONEUK,

Je siii.s iiifurmù .ju'oii se [.ropaiv à ôtul.lir mu; imivtTf^itô catliuliqne à

Montréal, ot (jiio .Afgr. IJuiir^^'ef l'iicoiinij^a- wtîc t-nfivi)rib.'. J'aviiis liûsitô luii.i;'-

*'nil>.s ù crniro aux liniit.s qui mo revenaient à ce sujet ; mais aujourd'hui il n'y

a i)lu,s à en douter, et c'est le dicjne Evèipie lui-même (jui, sur ma demande,
vient de me taire connaitre la vérité.

Vous v.ius rai.j.elez, Monsei^rneur, .|iie ••"est sur Finvitation des Evé(jiie:- d.'

notre province ecclésiastique que le Séminaire de t^uéhec s'est détenniné à ton

der l'Université Laval. Vous savez ans^i (jncl> sacrifices énormes ont été laits

jiour mettre la nouvelle institution en état de l'aire honneur à la reli<,n'on et à

notre nationalité, et de réjjondre par là aux vues des Eve(]Ucs. Ceux-ci ont donc

l)ris une sorte d'enf^ai^emcnt de la soutenir et de l'enciiura.^'or. Eh bien ! voilà

que le projet médité à Montréal va rendre ùpeu p:ès inutiles tous ces sacrifices,

et mettr. u néant les espérances (pic l'on avait fondées avec raison sur le suc(;és

do l'Université Laval.

LEveipu' de ^Fontréal n'ipiore j)as ipi'il a pris des engagements envers

notre Université dont il a été un des principaux iironioteur^; mais il voit avec

ilouleur ipie les jeunes étmliaiits de sa ville épiscopale sont exjM.sés à se perdre,

et la pensée (pi'il peut le.- arracher au danger, en ouvrant au milieu d'eux une

univorsitô catholique, lui fait croire qu'il lui est i)ermis d'oublier ces en^ra-

^enients.

Les motifs de notre vénérable collègue sont sans donfi> des plus ]iin's. nuiis

il se méi)rend grandement, s'il croit atteindre >ou Imt, en laistnt exécuter le

projet dont il s'agit. Ce n'est pu.- en doimant des grades universitaires à ses

jeunes diocésains (pi'on les sou-traira aux danger- ipii le- entourent : il faut, pour

<'ela, (pi'un pinsse les réunir dans un peii-ioniial, soiis uni- di--'ipline sévère,

comme à l'Université de Québec. Or, je le di> .-ans hé.-itcr. punai- un tei

pensioniuit ne pourra se maintenir, en face de l'Université McCiill, où les élèves

jouissent d'une entière liberté. L'important, [.our faire échapper notrejcunes.se

au naufrage, n est j)as de Miulli]ilier les univeivités catholiques, juais de f'aiic
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comprendre aux ]>arciitp riiiiuiriix' i'i's|iun>!iliililt'' >)U'il.> afsuiiifnt vu envoyant

leurs enfant!? étudier ailleurs. Ceux ([ui cunijucniient eette responsabilité ont

bien en faire prendre à leurs enfants le chemin de l'Université Laval. 11 s'agirait

d'en augmenter le nombre, et c'est sur ee point (pie devrait s'exercer le zèle des

Pasteurs.

Il est donc évident que le projet de Montréal, s'il se réalise, n'obtiendra pas

le but désiré, et cpi'il n'aura d'autre efl'et fpie do ruiner l'Université Laval.

Ainsi je me crois en droit de réclamer, contre ce projet, l'appui dermes collègues

de la province qui ont encouragé l'établissement de eette belle institution, et je

les prie, au nom de la religion et de l'honneur, de presser Mgr. l'Evêque de

Montréal de ne pas le favoriser.

J'ai l'honneur d'être avec un respectueux attachement,

Monseigneur,

De Votre Grandeui-,

Le très-humble et très-obéissant tcrviteur,

-f- €.^Xc^. o€jt^. C^.^^.
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